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Produsul respecta toate directivele europene
relevante; pentru detalii, consultai Declaraia de
conformitate (DC) separata specifica produsului.

Folosirea sau operarea motorului pe orice sol acoperit
de paduri, de arbuti sau de iarba fara a fi echipat cu
amortizor parascantei, conform definiiei din Seciunea
4442 ifara a fi meninut in stare perfecta de funcionare,
sau daca motorul nu este construit, echipat i intreinut
in vederea prevenirii incendiilor reprezinta o violare a
Codului de Resurse Publice din California, Seciunea
4442 sau 4443.

Manualul operatorului motorului, atasat, cuprinde
informatji cu privire la Agentia pentru Protectia
Mediului din SUA (EPA) si Reglementarea privind
Controlul Emisiilor in California pentru sistemele de
emisie, intretinere si garantie. Piesele de schimb pot
fi comandate prin intermediul fabricantului motorului.

In cazul in care aceastd maina este echipata

cu dispozitiv telematic, consultai distribuitorul
dumneavoastra autorizat Toro pentru instruciuni cu
privire la activarea dispozitivului.

A ATENTIE

CALIFORNIA
Propunere 65 Avertismente
Evacuarile motorului contin substante
chimice cunoscute in Statul California
ca substante care cauzeaza cancerul,
defectele de nastere sau daunele
sistemului reproductiv.

Picioarele de sustinere, bornele bateriei
si accesoriile similare contin plumb si
compusi de plumb cunoscuti in Statul
California ca substante care cauzeaza

cancer si daune ale sistemului reproductiv.
Spalati-va mainile dupa utilizare.
Utilizarea acestui produs poate cauza
expunerea la substante chimice cunoscute
in Statul California ca substante care
cauzeaza cancerul, defectele de nastere
sau afectiuni ale sistemului reproductiv.

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Introducere

Aceasta maina este un echipament utilitar
autopropulsat, destinat a fi utilizat de operatori
profesioniti, implicai in aplicaii comerciale. Este
conceput in primul rand pentru intreinerea capcanelor
de nisip de pe terenuri de golf bine intreinute i a
terenurilor comerciale. Utilizarea acestui produs in
alte scopuri decat cele intenionate poate fi periculoasa
pentru dumneavoastra i pentru alte persoane.

Citii cu atenie aceste informaii pentru a invaa
despre modul corespunzator de utilizare i intreinere
a produsului i pentru a evita ranirea personala i
deteriorarea produsului. Avei responsabilitatea de a
utiliza produsul in mod corespunzator i sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru sigurana
produsului i materiale de instruire privind utilizarea,
informaii privind accesoriile, ajutor la cautarea unui
distribuitor sau pentru inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un centru de service autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numarul de model
sau de serie al produsului. Figura 1 indica locaia
numarului de model sau de serie pe produs. Scriei
numerele Tn spaiul furnizat.

Important: Putei scana codul QR de pe
autocolantul cu numarul de serie (daca este
disponibil) cu ajutorul unui dispozitiv mobil pentru
a accesa date despre garanie, piese i alte informaii
despre produs.

9339454

Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Contactati-ne la www.Toro.com.
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate
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Siguranta in
functionare
Sigurana generala

Acest produs poate provoca vatamari corporale.
Urmai intotdeauna instruciunile de sigurana pentru a
evita ranirea grava.

* Trebuie sa citii i sa Tnelegei coninutul acestui
Manual al operatorului inainte de a porni motorul.
Asigurati-va ca toate persoanele care utilizeaza
acest produs stiu cum sa-I utilizeze si inteleg
avertismentele.

* Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; Tn caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

componentelor aflate Tn micare.

* Nu utilizai maina fara toate aparatoarele i alte
dispozitive de protecie montate i funcionand pe
aceasta.

* inei maina departe de trecatori in timp ce este in
micare.

* inei copiii departe de zona de utilizare. Nu lasat;
niciodata copii sa utilizeze masina.

*  Oprii maina i motorul Tnainte de a efectua lucrari
de intreinere sau de a alimenta maina.

Utilizarea sau intreinerea necorespunzatoare a acestei
maini poate cauza accidentari. Pentru a reduce
riscul de accidentare, respectai aceste instruciuni

de sigurana i acordai intotdeauna atenie simbolului
de alerta privind sigurana A, care inseamna Atenie,
Avertisment sau Pericol — instruciune privind sigurana
personala. Nerespectarea acestor instruciuni poate
cauza vatamari corporale sau moartea.

Decal-uri instructionale si de siguranta

Instruciunile i autocolantele cu informaii privind sigurana sunt uor vizibile pentru operator i sunt
amplasate langa orice zona cu potenial risc. Inlocuii orice autocolant care este deteriorat

sau lipsete.
% : O 93-7272
decal93-7272
93-7272

1. Pericol de taiere/dezmembrare; ventilator - pastrai distana
faa de piesele mobile.

[LLT

93-9051

93-9051

decal93-9051

1. Citii Manualul operatorului.

Ty

4994

DB4E T

Simboluri pentru baterie
Pe baterie se afla unele sau toate aceste simboluri.

>

decalbatterysymbols

inei trecatorii la distana faa
de baterie.

Purtai protecie pentru
ochi; gazele explozive pot
cauza orbire i alte rani.
Acidul din baterie poate
cauza orbire sau arsuri

1. Pericol de explozie 6.

2. Focul, flacarile deschise 7.
sau fumatul sunt strict
interzise

3. Lichid caustic/pericol de 8.
arsuri chimice

grave.
4. Purtai protecie pentru 9. Clatii imediat ochii cu apa
ochi. i solicitai rapid asistena

medicala.

5. Citii Manualul operatorului. 10. Conine plumb; nu eliminai




SAND/INFIELD PRO 5040/3040 QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)
. OIL LEVEL, ENGINE
. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
. NEUTRAL INTERLOCK SWITCH
. AIR FILTER
. ENGINE COOLING FINS
. TIRE PRESSURE (8 - 10 psi /.6-.7 bar)
. WHEEL NUT TORQUE
(8010 FT-LBS / 10814 Nem)
8. BATTERY
9. FUEL - GAS ONLY
10. SEAT INTERLOCK SWITCH
11. LUBRICATION —e=»+ EVERY 100 HRS
4 (5040 ONLY)

FLUID SPECIFICATION / CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’'S MANUAL
FOR INITIAL CHANGE TYPE PART NO.
[ENGINEOIL | SAE30SJ |*134QTS]| 100HRS. | 100HRS. | 107-7817 ® |
[AIRCLEANER(ONFENDER) [ — | — | — [*200HRS.| 108-3811 © |
FUELTANGFLTER | onenoeoas | 57ReAL | — | soomms. | st O
owmsoncawsren AT — | — | — | s, | e O]

*INCLUDING FILTER ** INSPECT EVERY 50 HRS., MORE OFTEN UNDER DUSTY CONDITIONS
= 6,75 GAL W/ REMOTE HYDRAULICS

¥138-9101

decal138-9101

138-9101

1. Citii Manualul operatorului inainte de efectuarea lucrarilor de intreinere.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

decal108-8484

108-8484
1. Control dispozitiv de 5. Frana de parcare
ataare
2. Poziie coborata dispozitiv 6. Priza de putere decuplata
de ataare
3. Poziie ridicata dispozitiv 7. Priza de putere cuplata
de ataare

4. Dispozitiv de ataare blocat
in poziie flotanta




Lumini

Motor oprit
Motor in funciune

Pornire motor
Soc cuplat
Soc decuplat

Rapid

Lent

137-3387

10.

1.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

Citii Manualul operatorului pentru informaii referitoare la uleiul 18.

hidraulic.

decal137-3387

Maneta de traciune - Forward (inainte), Neutral (Neutru) i
Reverse (Mararier)

Avertisment - citii Manualul operatorului.

Avertisment - nu operai aceasta maina daca nu suntei instruit
in acest sens.

Avertisment - purtai cati pentru protecia auzului.
Pericol de strivire, maina - ineti trecatorii la distanta.

Pericol de prindere, arbore de transmisie; suprafata
fierbinte/pericol de arsuri - nu indepartai capacul.

Pericol de rasturnare - nu lucrai pe pante; virai folosind viteze
reduse; nu virai brusc la viteze mari.

Avertisment - nu parcai masina pe o panta; parcai masina pe
o suprafata plana, oprii motorul i scoatei cheia Thainte de a
parasi maina.

Avertisment - citii Manualul operatorului; nu remorcai maina.




Reglare

Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura Descriere Cant. Folosinta
Volan 1
Inel spuma 1
1 Saiba 1 Montai volanul.
Contrapiulia 1
Capac volan 1
2 Scaun 1 Montai scaunul.
urub (V4 x %") 2 . .
3 Contrapiulita (V4") 2 Montai bateria
4 Set (seturi) de greutai faa dupa cum _ Montai greutaile faa dupa cum este
este necesar necesar.
5 Autocolant cu anul de fabricaie 1 Aplicai autocolantul cu anul de fabricaie
Autocolant cu CE 1 i cel cu CE.
Parti aditionale si dischete
Descriere Cant. Folosinta
Manualul utilizatorului 1 - . . :
. . Citii manualele Tnainte de a utiliza maina.
Manualul operatorului motorului 1
Certificat de conformitate 1 Acest document indica conformitatea CE.
Cheie 2 Pornii motorul.

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.

Nota: indepartai i eliminai toate suporturile i elementele

de fixare utilizate pentru transport.




1

Montarea volanului

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Volan
1 Inel spuma
1 Saiba
1 Contrapiulia
1 Capac volan
Procedura
1. Deplasai roata faa astfel incat sa fie indreptata
drept Tnainte.
2. Glisai inelul din spuma, incepand cu partea mai
mica, pe arborele de direcie (Figura 3).
/g G025723
9025723
Figura 3
1. Inel spuma 4. Piulita
2. Volan 5. Capac volan
3. Saiba
3. Glisai volanul pe arborele de direcie (Figura 3).
4. Fixai volanul de arborele de direcie cu o aiba i o
contrapiulia (Figura 3).
5. Strangeti contrapiulia la un cuplu de 27 - 35 Nm.

Apasai capacul volanului in poziie pe volan

(Figura 3).

2

Montarea scaunului

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| 1 | Scaun
Procedura
1. Indepartai i eliminai uruburile care fixeaza
scaunul pe cutie.
2. Indepértai piuliele din suportul pentru transport i
eliminai suportul. Pastrai piuliele.
3. Fixai scaunul pe baza acestuia cu cele 4 piulie

indepartate anterior; consultai Figura 4.

9334906

Figura 4
1. Scaun 4. Piulita cu guler
2. Comutator scaun 5. Cablu maina
3. uruburi scaun
4. Localizai cablul mainii i conectai-l la comutatorul
scaunului (Figura 4).
5. Fixai cablul pe baza scaunului cu un colier de

cablu.



3

Montarea bateriei

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

2 | urub (v x %)

2 Contrapiulita (V4")

Procedura

1.  Amplasai bateria in compartimentul din spatele
roii din dreapta, cu borna negativa poziionata

spre partea din spate a mainii (Figura 5).

9351419

Figura 5

1. Baterie

2. Borna pozitiva baterie (+) 4. Suport superior baterie

3. Borna negativa baterie (-)

A ATENTIE

Bornele bateriei sau uneltele metalice pot
face scurtcircuit la contactul cu piesele
mainii, producand scantei. Scanteile pot
produce explozia gazelor din baterie,
ducand la vatamari corporale.

e Cand indepartai sau instalai bateria,
nu permitei contactul bornelor cu
piesele metalice ale mainii.

* Nu permitei uneltelor metalice sa
produca un scurtcircuit intre bornele
bateriei i piesele metalice ale mainii.

A ATENTIE

Dispunerea incorecta a cablurilor bateriei
poate deteriora maina i cablurile i poate

cauza scantei. Scanteile pot produce
explozia gazelor din baterie, ducand la
vatamari corporale.

* Deconectai intotdeauna cablul negativ

(negru) al bateriei inainte de a
deconecta cablul pozitiv (rou).

* Conectai intotdeauna cablul pozitiv

(rou) al bateriei inainte de a conecta

cablul negativ (negru).

2. Fixai cablul pozitiv (rou) la borna pozitiva (+) cu

un urub (¥4 x %") i o contrapiulia (Figura 6).
9351421
Figura 6

1. Cablu scurt, negru 3. Cablu negativ (-) baterie

2. Cablu pozitiv (+) baterie

3. Fixai cablul scurt, negru i cablul negativ (negru)
la borna negativa (-) a bateriei cu un urub
(Ya x %6") i o contrapiulia (¥4") (Figura 6).

4. Acoperii bornele i elementele de fixare cu
vaselina pentru a preveni coroziunea.

5. Glisai manonul din cauciuc peste borna pozitiva
(+) pentru a preveni apariia unui scurtcircuit.

6. Montai suportul superior pe suporturile laterale

ale bateriei i fixai-I cu aibe i piulie fluture.



4

Montarea greutailor faa

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| - | Set (seturi) de greutai faa dupa cum este necesar

Procedura

Pentru o performana sporita a traciunii, setul de
greutai (100-6442) poate fi adaugat in partea frontala
a mainii.

Nota: in cazul in care maina este echipatd cu un
dispozitiv cu ridicare frontala sau un dispozitiv de

ataare pentru plug, setul de greutai nu se va potrivi
din cauza interferenei fizice.

1. Utilizai tabelul de mai jos pentru a determina
combinaiile de greutai suplimentare necesare.
Comandai piesele de la distribuitorul autorizat

Toro.
Dispozitiv de | Greutate Set greutate Cantitate set
ataare necesara
Set aerator
Dispozitiv de 23 kg Nr. piesa 100-6442 1
finisare Rahn

Nota: Pentru mainile model 08745, nu montai
setul de greutai daca maina este echipata cu
setul cadru cu ridicare frontala.

2. Montai setul de greutai; consultai Instruciunile
de montare pentru setul de greutai.

S

Aplicarea autocolantului cu
anul de fabricaie i a celui
cu CE

Doar CE

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Autocolant cu anul de fabricaie

1 Autocolant cu CE

Procedura

Aplicai pe maina autocolantul cu anul de fabricaie i cel
cu CE in zona indicata (Figura 7).

NP

=i

9339442

Figura 7

1. Aplicai aici autocolantul cu anul de fabricaie.
2. Aplicai aici autocolantul cu CE.

10



Rezumat al produsului

Figura 8

1. Capac rezervor de 3. Panou de comanda
combustibil

2. Pedala de traciune i oprire 4. Maneta de parcare

9012207

5.

6. Capac rezervor de ulei

Filtru de aer

hidraulic

7. Volan

9012207

Comenazi

Pedala de traciune i oprire

Pedala de traciune (Figura 9) are 3 funcii: deplasarea
mainii Tn faa, deplasarea mainii in spate i oprirea
mainii. Apasai cu varful piciorului partea de sus a
pedalei pentru a va deplasa in faa i cu calcaiul partea
de jos a pedalei pentru a va deplasa in spate sau
pentru a ajuta la oprire cand va deplasai in faa (Figura
10). Lasai pedala sa se deplaseze sau deplasai-o in
poziia NEUTRU pentru a opri maina.

Important: Atunci cand conducei maina inainte,

pedalei de traciune.

1.

Figura 9

Pedala de traciune i oprire

ey
/

G002708

9002708

Figura 10

G002709

9002709

11



Viteza de deplasare este proporionala cu puterea cu
care apasai pe pedala de traciune. Pentru viteza
maxima de deplasare, apasai pedala complet in timp
ce maneta de acceleraie este in poziia RAPID. Pentru a
beneficia de puterea maxima sau cand urcai o panta,
inei maneta de acceleraie in poziia RAPID in timp ce
apasai uor pedala pentru a menine turaia motorului
ridicata. Cand turaia motorului incepe sa scada,
eliberai uor pedala pentru a permite creterea vitezei.

Important: Pentru putere de traciune maxima,
deplasai maneta de acceleraie in poziia RAPID i
apasai uor pedala de traciune.

Important: Utilizai viteza maxima de deplasare
doar atunci cand conducei intre locurile de munca.

Nu utilizai viteza maxima atunci cand utilizai un
dispozitiv de ataare montat sau tractat.

Important: Nu operai maina in mararier cu
dispozitivul de ataare in poziia la sol (de operare),
deoarece acesta poate fi deteriorat grav.

Cheie de contact

Cheia de contact (Figura 11), utilizata pentru a

porni i opri motorul, are 3 poziii: OFF (OPRIT), RUN
(FUNCIONARE) i START (PORNIRE). Rotii cheia de
contact in sensul acelor de ceasornic in poziia START
pentru a cupla demarorul. Eliberai cheia dupa ce
pornete motorul, iar aceasta se deplaseaza in poziia
ON (PORNIT). Pentru a opri motorul, rotii cheia in sens
invers acelor de ceasornic, in poziia OFF (OPRIT).

G002710

9002710

Figura 11

1. Cheie de contact 3. Maneta oc

2. Maneta de acceleraie

Maneta oc

Pentru a porni un motor rece, inchidei ocul
carburatorului deplasand maneta de oc (Figura 11)
in sus, Tn poziia INCHIS. Dupa ce pornete motorul,
reglai ocul pentru a menine motorul in funciune fara
probleme. Cat mai curand posibil, deschidei ocul

deplasand maneta in jos, in poziia DESCHIS. Pentru
un motor cald este necesara o deplasare foarte mica
a manetei de oc sau nu este necesara deloc.

Maneta de acceleraie

Maneta de control al acceleraiei (Figura 11) asigura
conexiunea la carburator i acioneaza asupra
elementului de legatura dintre clapeta de acceleraie i
carburator. Maneta are 2 poziii: LENT i RAPID. Turaia
motorului poate fi variata intre cele 2 setari.

Nota: Nu putei opri motorul utilizand maneta de
acceleraie.

Maneta lift

Pentru a ridica dispozitivul de ataare, tragei spre spate
maneta liftului (Figura 12); pentru a coborfi dispozitivul
de ataare, impingei maneta spre faa. Pentru poziia
FLOTANTA, deplasai maneta in poziia de blocare a
plutitorului. Cand ajungei la poziia dorita, eliberai
maneta i aceasta va reveni la poziia neutra.

Figura 12

9002711

1. Maneta lift
2. Frana de parcare

4.
5.

Maneta lift fad (opional)

Control sistem hidraulic
posterior cu actionare de
la distanta (opional)

3. Contor orar

Nota: Maina este echipata cu un cilindru de ridicare
cu dubla aciune. Pentru anumite condiii de funcionare
putei aplica presiune pe dispozitivul de ataare.

Frana de parcare

Pentru a aciona frana de parcare (Figura 12), tragei
maneta franei de parcare spre spate. Pentru a o
elibera, impingei maneta in faa.

Nota: Poate fi necesar sa apasai incet pedala de
traciune Tnainte i inapoi pentru a elibera frana de
parcare.
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Contor orar

Contorul orar (Figura 12) indica numarul total de
ore de funcionare a mainii. Contorul orar incepe sa
funcioneze ori de cate ori rotii cheia de contact in
poziia ON (PORNIT).

13

Maneta pentru reglarea scaunului

Deplasai in faa maneta din partea stanga a scaunului
(Figura 13), glisai scaunul in poziia dorita i eliberai
maneta pentru a bloca scaunul in poziia dorita.

.

J
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<

Figura 13

9335735

1. Maneta pentru reglarea scaunului

Ventil de inchidere combustibil

Inchidei ventilul de inchidere combustibil (Figura 14)
atunci cand depozitai maina sau cand o transportai

pe o0 remorca.
‘ 1
%%ﬁwmu

9002713

Figura 14

1. Ventil de inchidere combustibil




Specificatii

Nota: Specificatiile si designul pot fi modificate fara
preaviz.

Laime fara dispozitiv de ataare 148 cm
Laime cu grebla, model 08751 191 cm
Lungime fara dispozitiv de 164 cm
ataare

Tnaltime 115 cm
Ampatament 109 cm

Turaie scazuta la ralanti a
motorului

1.650 - 1.850 rpm

Turaie ridicata la ralanti a
motorului

3.350 - 3.450 rpm

Greutate neta
Model 08703
Model 08705

452 kg
461 kg

Dispozitive de ataare/Accesorii

Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii
este disponibila o gama de dispozitive de ataare i
accesorii aprobate de Toro. Pentru lista dispozitivelor
de ataare i a accesoriilor aprobate, contactai centrul
de service local sau un distribuitor Toro autorizat sau
accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea in sigurana a
mainii, utilizai exclusiv piese de schimb i accesorii
originale Toro. Piesele de schimb i accesoriile altor
producatori pot fi periculoase i pot anula garania
produsului.

Operare
Inainte de utilizare

Sigurana inainte de utilizare

Sigurana generala

* Parcai masina pe o suprafata plana; acionai frana
de parcare; oprii motorul; scoatei cheia de contact
i ateptai oprirea tuturor pieselor mobile Thainte de
a parasi maina.

* Nu lasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze sau sa efectueze lucrari de service
asupra masinii. Reglementarile locale pot impune
o limita de varsta pentru utilizator. Proprietarul
trebuie sa asigure instruirea tuturor operatorilor i
a mecanicilor.

* Familiarizai-va cu utilizarea in sigurana a
echipamentului, comenzile de operare i
indicatoarele de sigurana.

* Trebuie sa tii cum sa oprii rapid maina i motorul.

* Verificai daca toate controalele pentru prezena
operatorului, intrerupatoarele de sigurana i
proteciile sunt montate i funcioneaza in mod
corespunzator. Nu utilizati masina decat daca
acestea funcioneaza corect.

 Tnainte de utilizare, verificai intotdeauna maina
pentru a va asigura ca elementele de fixare i
componentele sunt in stare buna de funcionare.
Inlocuii componentele i elementele de fixare uzate
sau deteriorate.

* Inspectai zona in care vei utiliza maina i indepartai
toate obiectele pe care maina le-ar putea proiecta.

Masuri de sigurana pentru
combustibil

* Fii extrem de precaut in timpul manipularii
combustibilului. Este inflamabil, iar vaporii sai sunt
explozivi.

» Stingei toate igarile, igaretele, pipele i alte surse
de aprindere.

» Utilizai doar un recipient de combustibil
corespunzator.

* Nu indepartai buonul rezervorului sau nu umplei
rezervorul de combustibil in timp ce motorul este
pornit sau fierbinte.

* Nu adaugai sau golii combustibil intr-un spaiu
inchis.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
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o lampa martor, precum pe un boiler sau un alt Ump'erea rezervorului de
dispozitiv electric. e .
Daca varsai combustibil, nu Tncercai sa pornii CombUStlbll

motorul; evitai orice sursa de aprindere pana la + Capacitate rezervor de combustibil: 25 I.
disiparea vaporilor de combustibil.

* Combustibil recomandat:
— Pentru rezultate optime utilizai numai benzina
curata, proaspata (sa nu fie mai veche de 30
de zile), fara plumb cu o cifra octanica de 87
sau mai mare (metoda de clasificare (R+M)/2).

— Etanol: benzina cu pana la 10% etanol sau
15% MTBE (metil ter butil eter) concentraie
volumica este un combustibil acceptabil.
Etanolul i MTBE nu sunt acelai lucru. Nu
este aprobata utilizarea benzinei cu 15%
etanol (E15) concentraie volumica. Nu
utilizai niciodata benzina care conine mai
mult de 10% etanol, concentraie volumica;
astfel, E15 (conine 15% etanol), E20 (conine
20% etanol) sau E85 (conine pana la 85%
etanol). Utilizarea unei benzine neaprobate
poate cauza probleme de performanta si/sau
deteriorari ale motorului, care este posibil sa
nu fie acoperite de garantie.

— Nu utilizati benzina cu continut de metanol.

— Nu depozitati combustibil in rezervorul de
combustibil sau in recipientele de combustibil
de-a lungul iernii decat daca este utilizat un
stabilizator de combustibil.

— Nu adaugati ulei in benzina.

Important: Nu utilizai ali aditivi pentru
combustibil decat un stabilizator/aditiv de
combustibil. Nu utilizai stabilizatori de
combustibil pe baza de alcool, ca de exemplu
etanol, metanol sau izopropanol.

1. Curatati zona din jurul capacului rezervorului de
combustibil (Figura 15).

2. Scoatei capacul de la rezervor.

Umplei rezervorul pana la aproximativ 25
mm sub partea de sus a rezervorului (partea
inferioara a buonului). Nu umpleti excesiv.

15



9027112

9027112

Figura 15

1. Capac rezervor de combustibil

4. Montai capacul.

5. Stergeti orice urma de combustibil ce ar fi putut
fi varsat pentru a preveni pericolul de incendiu.

Important: Nu utilizai niciodata metanol,
benzina care conine metanol sau benzina
care conine mai mult de 10% etanol,
deoarece sistemul combustibil poate fi
deteriorat. Nu amestecai ulei in benzina.

inainte de verificarile
operaionale

Tnainte de a utiliza maina, efectuai urmatoarele
proceduri zilnice:

* Verificarea sistemului de blocare (Pagina 16)

* Verificarea nivelului uleiului de motor (Pagina 25)

* \Verificarea presiunii din anvelope (Pagina 31)

* Verificarea liniilor i furtunurilor hidraulice (Pagina
33)

* \Verificarea nivelului de ulei hidraulic (Pagina 34)

* Asigurai-va ca temperatura este mai mare de
-6,7°C Tnainte de a utiliza maina, altfel pompa
principala de traciune poate fi deteriorata.

Verificarea sistemului de
blocare

A AVERTISMENT

in cazul in care comutatoarele de blocare de
sigurana sunt deconectate sau deteriorate,
maina poate porni neateptat i cauza vatamari
corporale.

* Nu modificai comutatoarele de blocare.

e Verificai comutatoarele de blocare
in fiecare zi i inlocuii comutatoarele
deteriorate inainte de a utiliza maina.

Obiectivul sistemului de blocare este de a preveni
pornirea motorului, cu excepia cazului in care pedala
de traciune este in poziia NEUTRA. De asemenea,
motorul trebuie sa se opreasca daca pedala de
traciune este deplasata fie in faa, fie in spate, fara un
operator aezat pe scaun.

Important: Daca unitatea de traciune este
echipata fie cu setul sistem hidraulic posterior cu
actionare de la distanta, model 08781, fie cu setul
comutator hidraulic, model 08783, exista condiii
suplimentare de blocare:

Maina nu pornete atunci cand comutatorul pentru
sistemul hidraulic cu comanda de la distana este
in poziia pornit.

Daca maina funcioneaza cu comutatorul hidraulic
in poziia pornit, se oprete atunci cand operatorul
parasete scaunul.

1. Poziionai maina intr-o zona cu deschidere larga,
fara reziduuri i trecatori. Oprii motorul.

Aezai-va pe scaun i acionai frana de parcare.

Apasai pedala de traciune in fad i in spate in
timp ce Tncercai sa pornii motorul.

Nota: Daca motorul pornete, poate exista o
defeciune a sistemului de blocare. Reparai-|
imediat.

Daca motorul nu pornete, sistemul funcioneaza
corect.

Ramai aezat pe scaun, cu pedala de traciune
in poziia NEUTRA i frAna de parcare acionata i
pornii motorul.

Ridicai-va de pe scaun i apasai incet pedala de
traciune.

Nota: Motorul trebuie sa se opreasca in 1 -3
secunde. Remediai problema daca sistemul nu
funcioneaza corect.
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In timpul utilizarii

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

Slgurana generala

Proprietarul/operatorul poate preveni i este
responsabil pentru accidentele care pot cauza
vatamari corporale sau pagube materiale.

Purtai imbracaminte adecvata, inclusiv protecie
pentru ochi; protecie substaniala pentru picioare,
anti-alunecare; pantaloni lungi i protecie pentru
auz. Strangei la spate parul lung i nu purtai
bijuterii.

Nu operati masina daca suntei bolnav, obosit sau
sub influena alcoolului sau a drogurilor.

Nu transportai niciodata pasageri cu maina i inei
trecatorii i animalele de companie departe de
maina in timpul funcionarii.

Utilizai maina doar in condiii bune de vizibilitate
ferii-va de gropi i pericole ascunse.

Evitai lucrul pe iarba umeda. Traciunea redusa
poate cauza alunecarea mainii.

Tnainte de a porni motorul, asigurai-va ca toate
dispozitivele de acionare sunt in poziia neutra,
frAna de parcare este acionata i ca va aflai in
poziia de operare.

Privii in spate i in jos Tnainte de a conduce maina
in mararier, pentru a va asigura ca este libera
calea.

Apropiai-va cu atenie de curbele fara vizibilitate,
tufiuri, copaci sau alte obiecte care va pot afecta
vizibilitatea.

Nu utilizai maina in apropierea pantelor abrupte,
anurilor sau terasamentelor. Maina se poate
rasturna brusc daca o roata trece peste o margine
sau daca marginea cedeaza.

Oprii maina i verificai dispozitivul de ataare
dupa ce ai lovit un obiect sau daca exista vibraii
anormale in maina. Efectuai reparaiile necesare
inainte de a o utiliza din nou.

Cand conducei maina, Tncetinii i virai, traversai
drumurile i trotuarele cu mare atenie. Acordai
intotdeauna dreptul de trecere.

Nu pornii niciodatd un motor intr-o zona in care
gazele de eapament raman intr-un spaiu inchis.

Nu lasai o maina pornita nesupravegheata.

Tnainte de a pérasi pozitia de operare, efectuai
urmatoarele:

— Parcai masina pe o suprafaa plana.
— Coboréi dispozitivele de ataare.

17

— Cuplai frana de parcare.
— Opriti motorul si scoateti cheia.
Ateptai pana ce toate piesele mobile se opresc.

Nu utilizati magina daca exista riscul unor
descarcari electrice.

Nu utilizati masina ca vehiculul tractor.

Cand este necesar, umezii suprafeele inainte de
intreinere, pentru a minimiza crearea de praf.

Utilizai doar accesorii, dispozitive de ataare i piese
de schimb aprobate de Toro.

Sigurana in panta

Stabilii-va propriile proceduri i reguli pentru lucrul
pe pante. Aceste proceduri trebuie sa includa
evaluarea locului pentru a stabili ce suprafee
inclinate sunt sigure pentru utilizarea mainii. Dai
dovada de sim practic i o judecata buna atunci
cand realizai aceasta evaluare.

Pantele reprezinta un risc major de accidente
legate de pierderea controlului i rasturnare, care
pot cauza vatamari grave sau decesul. Operatorul
este responsabil pentru utilizarea in sigurana pe
pante. Utilizarea mainii pe o panta necesita atenie
suplimentara.

Operai maina la o viteza mai mica atunci cand va
aflai pe o panta.

Daca nu va simii confortabil sa utilizai maina pe o
panta, nu o facei.

Avei grija la gropi, anuri, denivelari, pietre sau alte
obiecte ascunse. Terenul denivelat poate cauza
rasturnarea mainii. larba Tnalta poate ascunde
obstacole.

Optai pentru o viteza redusa de deplasare, astfel
incat sa nu fii nevoit sa va oprii sau sa schimbai
treapta in timp ce va aflai pe o panta.

Maina se poate rasturna inainte ca anvelopele sa-i
piarda traciunea.

Evitai utilizarea mainii pe iarba umeda. Anvelopele
ii pot pierde traciunea, chiar daca franele sunt
disponibile i funcionale.

Evitai pornirea, oprirea sau virarea mainii in panta.

La deplasarea pe pante, efectuai manevrele uor
i treptat. Nu schimbai brusc viteza sau direcia de
deplasare a mainii.

Nu utilizai maina in apropierea pantelor abrupte,
anurilor, terasamentelor sau a cursurilor de apa.
Maina se poate rasturna brusc daca o roata trece
peste margine sau marginea cedeaza. Stabilii o
distana sigura intre maina i orice sursa de pericol
(2 x latimea mainii).



Pornirea i oprirea motorului

1. Eliberai pedala de traciune, asigurai-va ca
pedala este in poziia NEUTRA i acionai frana de
parcare.

Impingei maneta de oc in fa, in poziia PORNIT
(cand pornii un motor rece) i maneta de
acceleraie in poziia de deplasare LENTA.

Important: Cand utilizai maina la
temperaturi mai mici de 0°C, lasai-o sa se
incalzeasca inainte de a o opera. Acest lucru
previne deteriorarea sistemului hidrostatic i
a buclei de traciune.

Nu utilizai maina la temperaturi mai mici de

-6,7°C, deoarece poate fi deteriorata pompa
principala de traciune.

Introduceti cheia in contact si rotiti-o in sensul
acelor de ceasornic pentru a porni motorul.
Eliberai cheia atunci cand pornete motorul.

Nota: Reglai ocul pentru a menine motorul in
funciune fara probleme.

Important: Pentru a preveni supraincalzirea
demarorului, nu-l acionai mai mult de 10
secunde. Dupa 10 secunde de pornire
continua, ateptai 60 de secunde inainte de a
cupla din nou demarorul.

Pentru a opri motorul, deplasai maneta de
acceleraie in poziia de deplasare LENTA i rotii
cheia de contact in poziia OPRIRE.

Nota: Scoatei cheia din contact pentru a
preveni pornirea accidentala.

Tnainte de a depozita maina, inchidei ventilul de
inchidere combustibil.

A AVERTISMENT

Verificarea mainii in timp ce motorul
funcioneaza poate cauza vatamari.

Oprii motorul i ateptai ca toate piesele
in micare sa se opreasca inainte de a
verifica daca exista scurgeri de ulei,
piese slabite i alte defeciuni.

Efectuarea rodajului mainii

Pentru ca motoarele noi sa dezvolte puterea maxima,
este nevoie sa treaca o anumita perioada de timp.
Sistemele de propulsie au un nivel de frecare

mai mare atunci cand sunt noi, solicitand motorul
suplimentar.

Asigurai o perioada de rodaj, constituita din primele 8
ore de funcionare.

Deoarece primele ore de funcionare sunt eseniale
pentru fiabilitatea viitoare a mainii, monitorizai
indeaproape funciile i performana, astfel incat sa
putei observa i corecta dificultaile minore, care ar
putea cauza probleme majore. Verificai frecvent
maina Tn timpul perioadei de rodaj, pentru a descoperi
eventualele semne de scurgeri de ulei, elementele de
fixare slabite sau orice alta defeciune.

Familiarizarea cu maina

Consultai Manualul utilizatorului dispozitivului de
ataare pentru instructiunile specifice privind utilizarea
acestuia.

Exersai conducerea mainii, deoarece caracteristicile
sale de funcionare sunt diferite faa de cele ale altor
vehicule utilitare. Doua aspecte care trebuie luate in
considerare atunci cand operai vehiculul sunt viteza
transmisiei i turaia motorului.

Pentru a menine turaia motorului constanta, apasai
pedala de traciune incet. Acest lucru permite
motorului sa ina pasul cu viteza de deplasare a
vehiculului. In schimb, apasarea rapida a pedalei

de traciune reduce turaia motorului; ca urmare, nu

va fi disponibil un cuplu suficient pentru a deplasa
vehiculul. Prin urmare, pentru a transfera puterea
maxima roilor, deplasai maneta de acceleraie in
poziia de deplasare RAPIDA i apasai uor pedala de
traciune. Prin comparaie, viteza maxima de deplasare
fara incarcatura este atinsa atunci cand maneta de
acceleraie este in poziia de deplasare RAPIDA i pedala
de traciune este apasata lent, dar complet. Meninei
intotdeauna turaia motorului suficient de mare pentru
a furniza roilor un cuplu maxim.
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A AVERTISMENT

Operarea mainii necesita atenie, pentru a
preveni rasturnarea sau pierderea controlului.

* Fii atent atunci cand intrai sau ieii din
capcanele de nisip.

* Avei grija extrema in apropiere de anuri,
cursuri de apa sau de alte pericole.

* Fii precaut cand utilizai maina pe o panta
abrupta.

* Reducei viteza cand efectuai viraje stranse
sau cand virai pe teren in panta.

» Evitai opririle i pornirile brute.

* Nu trecei de la deplasarea in mararier la
deplasarea in faa fara sa va oprii mai intai
complet.

Nota: Daca adaptorul dispozitivului de ataare se
blocheaza in adaptorul unitaii de traciune, introducei
un levier sau o urubelnia in fanta pentru levier pentru
a decupla piesele (Figura 16).

m3783

Figura 16

9003783

1. Fanta pentru levier

Dupa utilizare

Sigurana dupa utilizare

* Parcai masina pe o suprafata plana; acionai frana
de parcare; oprii motorul; scoatei cheia de contact
i ateptai oprirea tuturor pieselor mobile Thainte de
a parasi maina.

* Curaaiiarba i reziduurile de pe toba de esapament
i compartimentul motorului pentru a ajuta la
prevenirea incendiilor. Curaai scurgerile de ulei
sau combustibil.

+ Tnainte de depozitarea mainii in orice spaiu, l&sai
motorul sa se raceasca.

* Opirii alimentarea cu combustibil Tnainte de
depozitarea sau transportul mainii.

* Nu depozitai niciodata maina sau recipientul cu
combustibil intr-o zona cu o flacara deschisa,
scantei sau o lampa martor, precum cea pe un
boiler sau alte dispozitive electrice.

* Meninei toate componentele mainii in stare buna
de funcionare i bine fixate.

+ Tnlocuii toate autocolantele deteriorate sau lipsa.

Tractarea mainii

in caz de urgena, putei tracta maina pe o distana
scurta. Cu toate acestea, nu recomandam acest lucru
ca procedura standard.

Important: Nu tractai maina cu o viteza mai
mare de 1,6 km/h, deoarece poate avea loc
deteriorarea sistemului de propulsie. Daca trebuie
sa transportai maina pe o distana mai mare de

50 m, transportai-o pe un camion sau o remorca.
Anvelopele se pot bloca daca tractai maina prea
repede. Daca are loc acest lucru, oprii tractarea
mainii i ateptai sa se stabilizeze presiunea
circuitului de traciune inainte de a relua tractarea
la o viteza mai mica.

Transportul mainii

» Utilizai rampe de laime completa pentru a incarca
maina pe 0 remorca sau un camion.

* Fixai maina in sigurana.
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Iintretinere

Nota: Pentru a obine o schema electrica sau o schema hidraulicd pentru maina dumneavoastra, vizitai

www.Toro.com.

Sigurané in tlmplII —  Opriti motorul si scoateti cheia.

intreinerii

+ Tnainte de a regla, curéa, repara sau a parasi
maina, procedai in felul urmator:

— Parcai masina pe o suprafaa uniforma.

— Ateptai pana ce toate piesele mobile se opresc.

— Lasai componentele mainii sa se raceasca
fnainte de a realiza lucrarile de intreinere.

* Daca este posibil, nu efectuai lucrari de intreinere
cu motorul in funciune. Pastrai distana faa de

— Deplasai maneta de acceleraie in poziia de componentele in micare.

turaie scazuta-ralanti.

» Utilizai suporturi tip capra pentru susinerea mainii,

— Coboréi dispozitivul de ataare. daci este cazul.

— Asigurai-va ca traciunea este in poziia neutra. .
— Cuplai frana de parcare.

Depresurizai cu grija componentele cu energie
stocata.

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

Dupa primele 8 ore

Strangei prezoanele.

Tnainte de fiecare folosinta
sau zilnic

Verificai sistemul de blocare de sigurana.
Verificati nivelul uleiului de motor.

Verificati presiunea din anvelope.

Verificai starea liniilor i furtunurilor hidraulice.
Verificai nivelul de ulei hidraulic.

Dupa fiecare folosinta

Curaai i verificai maina.

La intervale de 25 de ore

Verificai conexiunile cablului i nivelul lichidului bateriei.

La intervale de 100 de ore

Lubrifiai maina.

Tnlocuii uleiul de motor i filtrul (mai frecvent in conditii de mediu cu multd murdarie
sau praf).

Inlocuii bujiile.

Strangei prezoanele.

La intervale de 200 de ore

Efectuai lucrari de service pentru filtrul de aer (mai curand n conditii de mediu cu
multd murdarie sau praf).
Inlocuii filtrul de aer.

La intervale de 500 de ore

Inlocuii filtrul de combustibil.

Inlocuii filtrul pentru recipientul din carbon.

Curaai racitorul de ulei.

Verificai turaia motorului (la ralanti i la accelerare maxima). Pentru service,
contactati dealerul autorizat Toro.

La intervale de 800 de ore

Daca nu utilizai uleiul hidraulic recomandat sau ai umplut vreodata rezervorul cu un
ulei alternativ, schimbai filtrul hidraulic.

Daca nu utilizai uleiul hidraulic recomandat sau ai umplut vreodata rezervorul cu un
ulei alternativ, schimbai uleiul hidraulic.

Efectuai decarbonatarea camerei de ardere. Pentru service, contactafi dealerul
autorizat Toro.

Reglai supapele i strangei uruburile. Pentru service, contactati dealerul autorizat
Toro.

Golii i curaai rezervorul de combustibil.
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Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

La intervale de 1.000 de ore

« Daca utilizai uleiul hidraulic recomandat, schimbai filtrul hidraulic.

La intervale de 1.500 de ore

+ Inlocuii furtunurile in micare.
* |Inlocuii comutatoarele de neutru i de blocare a scaunului.

La intervale de 2.000 de ore

» Daca utilizai lichidul hidraulic recomandat, schimbai lichidul hidraulic.

Important: Consultai manualul operatorului motorului pentru proceduri suplimentare de intreinere.

Lista de verifi

care pentru intreinerea zilnica

Copiai aceasta pagina pentru utilizare de rutina.

Verificari de intreinere

Pentru saptamana:

Luni Mari Miercuri Joi Vineri Sambata Duminica

Verificai funcionarea
sistemului de blocare de
sigurana.

Verificai funcionarea
sistemului de direcie.

Verificai nivelul de
combustibil.

Verificai nivelul de ulei de
motor.

Verificai starea filtrului de
aer.

Curaai nervurile de racire
ale motorului.

Verificai zgomotele
neobinuite ale motorului.

Verificai zgomotele
neobinuite de funcionare.

Verificai nivelul de ulei
hidraulic.

Verificai daca furtunurile
hidraulice sunt deteriorate.

Verificai daca exista scurgeri
de lichide.

Verificati presiunea din
anvelope.

Verificai funcionarea
instrumentelor.

Retuai vopseaua deteriorata.

Notare pentru zonele de interes

Verificare efectuata de catre:

Element

Data Informaii
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Proceduri permanente

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

A AVERTISMENT

Daca lasai cheia in contact, cineva poate porni
in mod accidental motorul i va poate rani pe
dumneavoastra sau ali trecatori.

Scoatei cheia din contact inainte de a efectua
orice lucrare de intreinere.

Important: Elementele de fixare de pe capacele
acestei maini sunt proiectate sa ramana pe capace
dupa indepartare. Slabii toate elementele de
fixare de pe fiecare capac cu cateva rotiri, astfel
incat capacul sa fie slabit, dar inca ataat, apoi
revenii i slabii-le pana cand se elibereaza capacul.
Acest lucru impiedica indepartarea din greeala a
uruburilor de la elementele de fixare.

Ridicarea mainii

A ATENTIE

Cricurile mecanice sau hidraulice pot sa nu
susina maina i sa cauzeze vatamari corporale
grave.

Folosii suporturi tip capra pentru susinerea
mainii.

Punctele de ridicare sunt:

+ In partea stanga sau in partea dreapta - sub
motorul roii spate sau sub cadru (Figura 17).

G002718

9002718

Figura 17

1. Puncte de ridicare spate

* Faa - sub cadru, in spatele roii faa (Figura 18).
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9002719

Figura 18

1. Puncte de ridicare frontale
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LUbrifiere * 5 rulmeni de cuplare spate (Figura 21).

Lubrifierea mainii

Interval de service: La intervale de 100 de ore

Lubrifiai fitingurile de lubrifiere cu lubrifiant cu litiu nr.
2.

1. tergei fitingul de lubrifiere, astfel incat corpurile
straine sa nu poata sa patrunda in rulment sau
buca.

2. Pompai lubrifiant Tn rulment sau buca.

tergei excesul de lubrifiant. G002716

9002716

4. Lubrifiai urmatorii rulmeni i buce: Figura 21
« 1 rulment roata faa (Figura 19). Sunt ilustrate fitingurile de;grt:trirﬂere din partea stanga i din

9002714

* 1 rulment de pivotare coloana de direcie
< (Figura 22).
S\ \ Nota: Fitingul de pe pivotul de direcie
2N &) necesita un adaptor de duza pentru pistolul
de lubrifiere. Nr. de comanda piesa Toro
107-1998 de la un distribuitor autorizat Toro.
G002714

* 1 rulment de pivotare pedala de traciune
(Figura 20).

l N / G007452
@ D/@ g007452
— — / Figura 22
\_/\

G002715

9002715

Figura 20 * 1 rulment capat tija cilindru de direcie - doar

modelul 08705 (Figura 23).
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G002717

Figura 23

9002717

Intretinere motor

Masuri de sigurana pentru
motor

* Oprii motorul Tnainte de a verifica uleiul sau de a
adauga ulei in carter.

* Nu modificai viteza regulatorului motorului i nu
supraturai motorul.

Specificaie ulei de motor

Utilizai ulei de motor de Tnalta calitate, care indeplinete
urmatoarele specificaii:

Nivel clasificare API: SJ sau superior
Vascozitate ulei: SAE 30 - peste 4°C

Verificarea nivelului uleiului
de motor

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
zilnic
Motorul este livrat cu ulei Tn carter; totui, trebuie sa

verificai nivelul uleiului Thainte i dupa prima pornire
a motorului.

Nota: Verificai uleiul atunci cand motorul este rece.

Important: Daca umplei excesiv sau insuficient
cu ulei carterul motorului i pornii motorul, il putei
deteriora.

1. Parcai masina pe o suprafata plana, acionai
frAna de parcare, oprii motorul, scoatei cheia de
contact i ateptai oprirea tuturor pieselor mobile
fnainte de a parasi poziia de operare.

2. Pivotai scaunul in faa.

Pentru a ine murdaria, iarba taiata etc.
departe de motor, curaai zona din jurul buonul
rezervorului de ulei i al jojei inainte de a o scoate
(Figura 24).

4. Scoatei joja (Figura 24) i tergei-o cu o laveta
curata.
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1.

9002702

Figura 24

Joja 2. Buon rezervor ulei

Introducei joja in tub i asigurai-va ca este
introdusa complet. Scoateti joja din tub si
verificati nivelul uleiului. Daca nivelul uleiului
este scazut, scoatei capacul buonului de la
capacul valvei i adaugai o cantitate suficienta
de ulei specificat pentru a ridica nivelul pana la
marcajul Full (Plin) de pe joja (Figura 25).

Important: Avei grija ca nivelul uleiului sa
se incadreze intre marcajul superior i cel
inferior de pe joja. Daca adaugai o cantitate
prea mare sau prea mica de ulei de motor,
putei deteriora motorul in timpul utilizarii.

C (400@ %o <F1/L 7

9351424

Figura 25

6. Instalai joja ferm.

Important: Trebuie ca joja sa fie fixata
corespunzator in tub pentru a etana corect
carterul motorului. Neetanarea carterului
poate cauza deteriorarea motorului.

7. Pivotai scaunul in jos.

inlocuirea uleiul de motor i
a filtrului

Interval de service: La intervale de 100 de ore (mai
frecvent Tn conditii de mediu cu
multd murdarie sau praf).

Capacitate carter: aproximativ 1,66 |, cu filtru.

1. Parcai masina pe o suprafata plana, oprii
motorul, acionai frana de parcare i scoatei cheia.
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2. Scoatei buonul de golire (Figura 26) i Iasai uleiul
sa curga intr-o tava de golire. Atunci cand uleiul
nu mai curge, montai buonul de golire.

G002720
9002720

Figura 26

1. Buson de golire 2. Filtru de ulei

3. Demontai filtrul de ulei (Figura 26).

4. Aplicai un strat subire de ulei curat pe garnitura
filtrului nou.

5. Tnurubai filtrul cu mana pana cand garnitura intra
in contact cu adaptorul filtrului; apoi strédngei cu
inca Vs - % tura.

Important: Nu strangeti excesiv filtrul.

6. Adaugati uleiul specificat in carter; consultai
Specificaie ulei de motor (Pagina 25).

7. Eliminai uleiul uzat in mod corespunzator.

Lucrari de service pentru
filtrul de aer

Interval de service: La intervale de 200 de ore

* Verificai daca exista deteriorari ale filtrului de aer
care ar putea cauza o scurgere de aer. Inlocuii
eventualele componente deteriorate. Verificai
intregul sistem de admisie pentru a descoperi
eventuale scurgeri, deteriorari sau cleme de furtun
slabite.

* Nu schimbai filtrul de aer inainte de a fi necesar;
acest lucru doar marete posibilitatea de patrundere
a murdariei Tn motor atunci cand scoatei filtrul.

* Asigurai-va de amplasarea corecta a capacului i
de faptul ca etaneaza perfect corpul filtrului de aer.

inlocuirea filtrului de aer

Interval de service: La intervale de 200 de ore

1. Eliberai elementele care fixeaza capacul filtrului
de aer pe corpul acestuia (Figura 27).
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Figura 27

Element de fixare 3. Filtru de aer

Capac anti-praf 4. Oirificiu pentru eliminarea
murdariei

4.

6.

Indepartai capacul filtrului de aer de pe corpul
acestuia.

Tnainte de a indeparta filtrul, utilizai aer de joasa
presiune (2,8 bar, curat i uscat) pentru a ajuta
la indepartarea acumularilor mari de reziduuri
dintre exteriorul filtrului primar i recipient.

Important: Evitai utilizarea aerului de inalta
presiune, care ar putea fora murdaria sa
treaca prin filtru in zona de admisie. Acest
proces de curaare previne patrunderea
reziduurilor in zona de admisie atunci cand
este indepartat filtrul primar.

Indepartai i inlocuii filtrul.

Nota: Verificai noul filtru pentru a descoperi
eventuale deteriorari din timpul transportului,
verificAnd partea exterioara a etanarii filtrului
i corpului acestuia. Nu utilizai un produs
deteriorat. Introducei noul filtru, presand pe
marginea exterioara a acestuia pentru a-l
amplasa in recipient. Nu presai la nivelul
centrului flexibil al filtrului.

Nota: Curaarea produsului uzat nu este
recomandata, din cauza posibilitaii de a
deteriora mediul filtrant.

Curaai orificiul pentru eliminarea murdariei de
pe capacul detaabil.

Indepartai valva de ieire din cauciuc de la capac,
curaai cavitatea i Tnlocuii valva de ieire.

Montai capacul, orientand valva de ieire din
cauciuc in jos, intr-o poziie aproximativ intre cea
corespunzatoare orei 5 i orei 7 cand este privita
de la extremitate.

Fixai elementele de fixare.



inlocuirea buijiilor

Interval de service: La intervale de 100 de ore
Tip: Champion RC14YC (sau echivalent)
Distana: 0,76 mm

Nota: Bujiille dureaza de obicei mult timp; cu toate
acestea, trebuie sa le indepartai i sa le verificai ori de
cate ori motorul funcioneaza defectuos.

1. Curaai zona din jurul fiecarei buijii, astfel incat sa
nu cada corpuri straine in cilindru atunci cand
este scoasa bujia.

Scoatei cablurile buijiilor de la buijii i indepartai
bujiile de la chiulasa.

Verificai starea electrodului lateral, a electrodului
central i a izolatorului, pentru a va asigura ca
nu sunt deteriorate.

Important: inlocuiti orice bujie fisurata,
defecta, murdara sau care nu funcioneaza
corespunzator. Nu lefuii, razuii sau curaai
electrozii folosind o perie de sdrma, deoarece
pilitura provenita de la bujie poate cadea in
cilindru i poate deteriora motorul.

Lasai o distana de 0,76 mm intre electrodul
central i electrozii laterali; consultai Figura 28.
Montai bujia cu distanare corecta cu garnitura
de etanare i strangei bujia la un cuplu de 23 Nm.
Daca nu utilizai o cheie dinamometrica, strangei

bujia ferm.
N ]
= 1

0.03in.
(0.76 mm)

.

G002724
9002724

Figura 28

Intretinerea sistemului
de carburant

inlocuirea filtrului de

combustibil

Interval de service: La intervale de 500 de ore

In conducta de combustibil este integrat un filtru in

linie. Utilizai urmatoarea procedura atunci cand este
necesara inlocuirea:

1. Tnchidei ventilul de inchidere combustibil, slabii
clema furtunului de pe partea dinspre carburator
a filtrului i indepartai conducta de combustibil
de la filtru (Figura 29).
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G002729

9002729

Figura 29

1. Filtru de combustibil 2. Cleme pentru furtun

2. Aezai o tava de golire sub filtru, slabii clema de
furtun ramasa i indepartai filtrul.

3. Montai noul filtru cu sageata de pe corpul filtrului
indreptata in sens opus faa de rezervorul de
combustibil (spre carburator).

4. Glisai clemele pentru furtun pe ambele capete
ale conductelor de combustibil.

5. Tmpingeti conductele de combustibil pe filtrul de

combustibil si fixati-le cu cleme pentru furtun.

Nota: Asigurai-va ca sageata de pe partea
laterala a filtrului este indreptata catre carburator.
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inlocuirea filtrului pentru
recipientul din carbon

Interval de service: La intervale de 500 de ore

1. Ridicai anvelopa din spate dreapta de pe sol i

2. Scoatei cele 4 prezoane care fixeaza roata pe
butuc i indepartai roata i anvelopa (Figura 30).

Figura 30

1. tift (butuc roata) 3. Prezoane

2. Anvelopa i janta

N =

9273202

Figura 32

Consola 3. Furtun
Filtru recipient din carbon 4. Recipient din carbon

3. Indepaértai cele 4 uruburi cu guler (4 x %")

care fixeaza suportul de roata pe cadrul mainii

(Figura 31).

Figura 31

1. uruburicu guler (Yax %") 2. Suport de roata

4. De la marginea de jos, interioara a consolei,

tragei filtrul pentru recipientul din carbon

spre spate i in afara furtunului de la capatul

recipientului din carbon (Figura 32).

Introducei un nou filtru pentru recipientul din
carbon n furtunul de la capatul recipientului din
carbon (Figura 32).

Aliniai orificiile din suportul de roata cu cadrul
mainii (Figura 31) i fixai suportul la cadru cu
cele 4 uruburi cu guler (V4 x 38") pe care le-ai
indepartat la pasul 3.

Asamblai anvelopa i janta in tifturile butucului de
roata (Figura 30) cu cele 4 prezoane pe care
le-ai indepartat la pasul 2 i strangei prezoanele
manual.

Indepaértai suportul tip capra i coborai maina pe
sol.

Strangei prezoanele la cuplul indicat; consultai
Stréangerea prezoanelor (Pagina 31).



Intretinerea sistemului
electric

Sigurana privind sistemul
electric

* Deconectai bateria inainte de repararea mainii.
Deconectai intai borna negativa, apoi borna
pozitiva. Conectai intai borna pozitiva, apoi borna
negativa.

 Incarcai bateria intr-un spaiu deschis, bine
ventilat, departe de scantei sau flacari. Deconectai
incarcatorul inainte de a conecta sau deconecta
bateria. Purtai imbracaminte de protecie i utilizai
scule izolate.

Pornirea motorului de la o
sursa externa

Daca trebuie sa pornii motorul de la o sursa externa,
putei utiliza borna pozitiva alternativa (situata pe
solenoidul demarorului) in locul bornei pozitive a
bateriei (Figura 33).
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1. Borna pozitiva alternativa a bateriei

9002735

Figura 33

inlocuirea sigurantelor

Blocul de sigurane (Figura 34) se afla sub scaun.

9002736

Figura 34

1. Bloc de sigurane

intreinerea bateriei

Interval de service: La intervale de 25 de ore

Meninei nivelul corespunzator de electrolit al bateriei

i meninei partea superioara a bateriei curata. Daca
maina este depozitata intr-un loc in care temperaturile
sunt extrem de ridicate, bateria se va descarca mai
repede decat daca ar fi depozitata intr-un loc in care
temperaturile sunt scazute.

Pastrai partea superioara a bateriei curata, spaland-o
periodic cu o perie inmuiata in soluie de amoniac sau
bicarbonat de sodiu. Clatii suprafaa superioara cu
apa dupa curaare. Nu indepartai capacul de umplere
in timpul curaarii.

Cabilurile bateriei trebuie sa fie stranse pe borne
pentru a asigura un contact electric bun.

Daca apare coroziune la bornele bateriei, deconectai
cablurile, mai intai cablul negativ (-) i razuii clemele i
bornele separat. Conectai cablurile, mai intai cablul

pozitiv (+) i acoperii bornele cu vaselina.

* Verificai nivelul electrolitului la fiecare 25 de ore
de funcionare sau, daca maina este depozitata, la
fiecare 30 de zile.

* Meninei nivelul din celulele cu apa distilata sau
demineralizata. Nu completai celulele deasupra
liniei de umplere.




Intretinerea sistemului
de angrenaj

Verificarea presiunii di
anvelope

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
Zilnic

n

Verificai presiunea din anvelope Tnainte de a utiliza
maina (Figura 35). Presiunea corecta in anvelopele
frontale i posterioare este dupa cum urmeaza:

* Anvelope cu banda de rulare: 0,7 bar

Nota: Daca este necesara traciune suplimentara
pentru funcionarea lamei, reducei presiunea la
0,55 bar.

* Anvelope netede: 0,55 - 0,7 bar

Figura 35

9002706

1. Tija supapei 2. Prezon

Strangerea prezoanelor

Interval de service: Dupa primele 8 ore
La intervale de 100 de ore

Strangeti prezoanele la un cuplu de 95 - 122 Nm.

Reglarea vitezei de
transport

Atingerea vitezei maxime de
transport

Pedala de traciune este reglata din fabrica pentru
viteza maxima de transport i mararier, dar poate fi
necesara o ajustare daca pedala atinge cursa maxima
inainte ca maneta pompei sa atinga cursa maxima
sau daca se dorete o scadere a vitezei de transport.

Pentru a atinge viteza maxima de transport, apasai
pedala de traciune. Daca pedala intra in contact cu
opritorul (Figura 36) inainte ca maneta pompei sa
atinga cursa maxima, reglai-o:

»

G002732
9002732

Figura 36

-

Opritor pedala

1. Parcai masina pe o suprafata plana, oprii
motorul, acionai frana de parcare i scoatei cheia.

Slabii piulia care fixeaza opritorul pedalei.

Strangei opritorul pedalei pana cand aproape
atinge pedala de traciune.

4. Continuai sa aplicai o fora uoara pe pedala de
traciune i reglai opritorul pedalei astfel incat
aproape sa atinga pedala sau sa se obina un
spaiu de 2,5 mm intre tija pedalei i opritor.

5. Strangei piuliele.

Reducerea vitezei de transport

1. Parcai masina pe o suprafata plana, oprii
motorul, acionai frana de parcare i scoatei cheia.

2. Slabii piulia care fixeaza opritorul pedalei.
Deurubai opritorul pedalei pana cand se atinge
viteza de transport dorita.

4. Strangei piulia care fixeaza opritorul pedalei.
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Intretinerea sistemului
de control

Reglarea manetei liftului

Reglai placa de blocare a manetei liftului (Figura 38)
daca dispozitivul de ataare nu se afla in poziia flotanta
corespunzatoare (urmarirea conturului solului) in
timpul utilizarii.
1. Parcai masina pe o suprafata plana, oprii
motorul, acionai frAna de parcare i blocai roile.

2. Indepaértai cele 4 uruburi care fixeaza panoul de
comanda pe cadru (Figura 37).
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Figura 37
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9002733

1. Panou de comanda
2. Suruburi

3. Slabii cele 2 uruburi care fixeaza placa de
blocare pe aripa i cadru.

/ G002734

9002734

Figura 38

1. Placa de blocare 2. uruburi de montare
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A ATENTIE

Pentru a putea regla placa de blocare,
motorul trebuie sa fie in funciune.
Contactul cu componentele mobile sau
cu suprafeele fierbini poate provoca
vatamari corporale.

inei mainile, picioarele, faa, i alte pari
ale corpului departe de componentele
rotative, toba de eapament i de alte
suprafee fierbini.

Pornii motorul.

Cu motorul pornit i maneta de liftului in poziia
FLOTANTA, glisai placa de blocare pana cand
cilindrul de ridicare poate fi extins i retras
manual.

Strangei ambele uruburi de montare pentru a
asigura reglarea.



Intretinerea sistemului
hidraulic

Sigurana privind sistemul
hidraulic

* Apelai imediat la un medic in cazul in care lichidul
este injectat in piele. Uleiul care patrunde in piele

trebuie sa fie eliminat chirurgical in interval de
cateva ore de un medic.

» Asigurai-va ca toate furtunurile i conductele cu
ulei hidraulic sunt in stare buna i toate racordurile
i fitingurile hidraulice sunt etane inainte de a
presuriza sistemul hidraulic.

* ineifaai alte pari ale corpului la distana de infiltraii
sau duze care pulverizeaza lichid hidraulic sub
presiune.

» Utilizai carton sau hartie pentru a detecta
scurgerile de ulei hidraulic.

* Depresurizai in sigurana sistemul hidraulic nainte
de orice intervenie asupra acestuia.

Verificarea liniilor i
furtunurilor hidraulice

Interval de service: Tnainte de fiecare folosint4 sau
zilnic
Verificai zilnic liniile i furtunurile hidraulice pentru a
descoperi eventuale scurgeri, conducte rasucite,
suporturi de montare slabite, urme de uzura, fitinguri
slabite, deteriorare din cauza condiiilor meteo sau a
aciunii substanelor chimice. Efectuai toate reparaiile
necesare inainte de utilizare.

Specificaiile uleiului
hidraulic

Rezervorul este umplut din fabrica cu lichid hidraulic
de Tnalta calitate. Verificai nivelul de lichid hidraulic
inainte de a porni motorul pentru prima data i zilnic
dupa aceea; consultai Verificarea nivelului de ulei
hidraulic (Pagina 34).

Lichid hidraulic recomandat: lichid hidraulic
cu durata extinsa de viaa Toro PX; disponibil Tn
containere de 19 | sau butoaie de 208 I.

Nota: O maina care utilizeaza lichidul de schimb
recomandat necesita schimbari mai puin frecvente
ale lichidului i filtrului.

Lichide hidraulice alternative: Daca lichidul
hidraulic cu durata extinsa de viaa Toro PX nu

este disponibil, putei utiliza un alt lichid hidraulic
convenional, pe baza de petrol, cu specificaii care
se incadreaza in intervalul prezentat pentru toate
urmatoarele proprietai ale produselor i care respecta
standardele din industrie. Nu utilizai lichid sintetic.
Consultai-va cu distribuitorul de lubrifiant pentru a
identifica un produs satisfacator.

Nota: Toro nu ii asuma raspunderea pentru
daunele provocate de utilizarea unor produse
necorespunzatoare; prin urmare, utilizai doar produse
de la producatori consacrai, care garanteaza pentru
recomandarile furnizate.

Lichid hidraulic anti-uzura cu indice de
vascozitate ridicat/punct de curgere scazut,
ISO VG 46

Proprietai produs:

Vascozitate, ASTM D445 cSt la 40 °C: 44-48

Indice de vascozitate ASTM
D2270

Punct de curgere, ASTM D97

140 sau superior

-37 °C--45°C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 sau
M-2952-S)

Specificaii pentru industrie:

Nota: Multe lichide hidraulice sunt aproape incolore,
detectarea scurgerilor fiind dificila. Un aditiv colorant
rou pentru lichidul hidraulic este disponibil in flacoane
de 20 ml. Un flacon este suficient pentru 15 pana

la 22 litri de lichid hidraulic. Nr. piesa de comanda
44-2500 de distribuitor autorizat Toro.

Important: Lichidul hidraulic sintetic
biodegradabil Toro Premium este singurul lichid
sintetic biodegradabil aprobat de Toro. Acest
lichid este compatibil cu elastomerii utilizai in
sistemele hidraulice Toro i este adecvat pentru
o gama larga de temperaturi. Acest lichid este
compatibil cu uleiurile minerale convenionale, dar
pentru biodegradabilitate i performana maxima,
sistemul hidraulic trebuie spalat complet de
lichidul convenional. Uleiul este disponibil la
distribuitorul autorizat Toro in containere de 19 |
sau butoaie de 208 I.
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Verificarea nivelului de ulei
hidraulic

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta

sau zilnic Verificai nivelul uleiului
hidraulic Thainte de a porni motorul
pentru prima data i dupa aceea in
fiecare zi.

Rezervorul este umplut din fabrica cu uleiul hidraulic
recomandat. Cel mai bun moment pentru a verifica
uleiul hidraulic este atunci cand este rece.

1.

1.

Ridicai complet toate dispozitivele de ataare
hidraulice in poziia de transport.

Parcai masina pe o suprafata plana, oprii
motorul, acionai frana de parcare i scoatei cheia.
Curaai zona din jurul capacului rezervorului

de ulei hidraulic pentru a preveni intrarea
reziduurilor in rezervor (Figura 39).

N

G002704

9002704

Figura 39

Capac rezervor de ulei hidraulic

Indepartai capacul de la rezervor.

Indepartai joja de la buon i tergei-o cu o laveta
curata.

Introducei joja in buon, apoi scoatei-o i verificai
nivelul de ulei (Figura 40).

Atunci cand rezervorul este umplut
corespunzator cu ulei hidraulic, trebuie

sa vedei nivelul uleiului intre marcajele superior
i inferior de pe joja (zona retrasa).

Important: Daca nivelul uleiului este intre
marcajele superior i inferior, nu este necesar
ulei suplimentar.

1.

—

—!

G035109
9035109

Figura 40

Limita superioara 2. Limita inferioara

8.
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Daca nivelul uleiului este prea scazut, adaugai
incet uleiul hidraulic specificat in rezervor pana
cand nivelul acestuia ajunge in zona retrasa de
pe joja.

Important: Pentru a preveni contaminarea
sistemului, curaai suprafaa recipientelor

de ulei hidraulic inainte de a le deschide.
Asigurai-va ca gura de turnare i palnia sunt
curate.

Important: Nu adaugai in rezervor o
cantitate excesiva de ulei hidraulic.

Montai capacul rezervorului.



inlocuirea filtrului hidraulic

Interval de service: La intervale de 1.000 de
ore—Daca utilizai uleiul hidraulic
recomandat, schimbai filtrul
hidraulic.

La intervale de 800 de ore—Daca nu utilizai
uleiul hidraulic recomandat sau ai umplut
vreodata rezervorul cu un ulei alternativ,
schimbai filtrul hidraulic.

1. Parcai masina pe o suprafata plana, oprii
motorul, acionai frana de parcare i scoatei cheia.
2. Slabii cele 2 uruburi care fixeaza carcasa

centrala pe maina i indepartai carcasa (Figura
41).

G002727
9002727

Figura 41

1. Carcasa centrala

3. Lubrifiai garnitura de pe filtrul de schimb cu ulei
hidraulic curat.

4. Aezai o tava de golire sub filtrul hidraulic, care
se afla in partea stdnga a mainii (Figura 42).

9339957

Figura 42

1. Filtru hidraulic

5. Curaai suprafaa din jurul zonei de montare a
filtrului.

Nota: Lasai filtrul de schimb la indeméana
fnainte de a indeparta filtrul vechi.

6. Indepartai filtrul hidraulic de la capul filtrului.

7. Montai filtrul hidraulic nou (Figura 42)
inurubandu-l manual pana cand garnitura intra
in contact cu capul filtrului, apoi strangei filtrul
cu inca % de tura.

8. Verificai nivelul uleiului hidraulic i adaugai uleiul
hidraulic specificat dupa cum este necesar;
consultai Verificarea nivelului de ulei hidraulic
(Pagina 34)

9. Montai carcasa centrala.

inlocuirea uleiului hidraulic

Interval de service: La intervale de 2.000 de
ore—Daca utilizai lichidul
hidraulic recomandat, schimbai
lichidul hidraulic.

La intervale de 800 de ore—Daca nu utilizai
uleiul hidraulic recomandat sau ai umplut
vreodata rezervorul cu un ulei alternativ,
schimbai uleiul hidraulic.

Capacitate rezervor: 26,5 |

Pentru Tnlocuire utilizai un filtru original Toro;
consultai Catalogul de piese de schimb pentru maina
dumneavoastra.

1. indepartai capacul de la rezervorul hidraulic

(Figura 43).
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9273325

1. Capac 3. Rezervor hidraulic

2. Pompa 4. Recipient pentru ulei
hidraulic uzat - 30 | sau

mai mare

2. Pompai uleiul hidraulic din rezervorul hidraulic
(Figura 43).




Umplei rezervorul hidraulic cu uleiul hidraulic
specificat pana cand nivelul ajunge in zona
retrasa de pe joja; consultai Verificarea nivelului
de ulei hidraulic (Pagina 34).

Important: Nu adaugai in rezervor o
cantitate excesiva de ulei hidraulic.

Pornii motorul i lasai-I sa funcioneze. Acionai
cilindrul de ridicare pana cand se extinde i se
retrage i se realizeaza micarea roilor inainte i
fnapoi.

Oprii motorul i verificai nivelul uleiului hidraulic
din rezervor; adaugai ulei daca este necesar.

Verificai daca exista scurgeri.
Remediai orice scurgeri de ulei hidraulic.
Montai carcasa centrala.

Curatare

Curaareai verificarea mainii

Interval de service: Dupa fiecare folosinta

1. Spalai bine maina cu un furtun de gradina fara
duza, pentru a evita presiunea excesiva a apei,
care ar putea cauza contaminarea i deteriorarea
garniturilor i a rulmenilor.

Asigurai-va ca nu exista reziduuri la nivelul
nervurilor de racire i in zona din jurul admisiei
de aer de racire.

Important: Curaarea racitorului de ulei

Ccu apa cauzeaza coroziunea prematura i
deteriorarea componentelor i compacteaza
reziduurile; consultai Curaarea racitorului de
ulei (Pagina 36).

2. Verificai maina pentru a descoperi posibile
scurgeri de ulei hidraulic, urme de deteriorare
sau uzura a componentelor hidraulice i
mecanice.

Curaarea racitorului de ulei

Interval de service: La intervale de 500 de ore

1. Indepartai protecia de la partea inferioara
(Figura 44).

9339970

Figura 44

1. Protecie 2. Racitor de ulei

2. Folosind o tija de aer comprimat, suflai aer intre
paletele ventilatorului (Figura 44) pentru a fora
materialul sa iasa din locul in care a intrat.

3. Montai protecia.




Depozitare
Pregatirea mainii

1.
2.

Curaai bine maina, accesoriile i motorul.

Parcai masina pe o suprafata plana; acionai
frana de parcare; oprii motorul; scoatei cheia de
contact i ateptai oprirea tuturor pieselor mobile
fnainte de a parasi maina.

Verificati presiunea din anvelope; consultai
Verificarea presiunii din anvelope (Pagina 31).

Verificai toate elementele de fixare pentru a
descoperi eventuale elemente slabite; strangei
dupa cum este necesar.

Lubrifiai toate fitingurile de lubrifiere i punctele
de pivotare; consultai Lubrifierea mainii (Pagina
24).

lefuii uor i utilizai vopsea de retu pe zonele
vopsite care sunt zgariate, cu vopsea sarita sau
ruginite.

Pregatirea motorului

1.

Schimbai uleiul de motor i filtrul; consultai

Tnlocuirea uleiul de motor i a filtrului (Pagin& 26).

Porniti motorul si lasai-I sa funcioneze la ralanti
2 minute.

Oprii motorul; scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in micare
fnainte de a parasi maina.

Curatati bine si intretineti ansamblul filtrului de
aer; consultai Lucrari de service pentru filtrul de
aer (Pagina 27).

Etanai intrarea filtrului de aer i orificiul de
evacuare cu banda de acoperire rezistenta la
intemperii.

Verificai buonul rezervorului de ulei i buonul
rezervorului de combustibil pentru a va asigura
ca sunt fixate Tn mod corespunzator.

Pregatirea bateriei

1.

Indepartai bornele bateriei de la terminaiile
acestora.

Curaai bateria, bornele i terminaiile cu o perie
de sarma i soluie de bicarbonat de sodiu.

Acoperii terminalele de cablu i bornele bateriei
cu lubrifiant Grafo 112X (nr. Piesa Toro 505-47)
pentru a preveni coroziunea.

Incércai bateria lent, timp de 24 de ore, la fiecare
60 de zile pentru a preveni sulfatarea plumbului.

Nota: Greutatea specifica a unei baterii
incarcate complet este de 1.250.

Nota: Depozitai bateria intr-un loc racoros pentru a
evita descarcarea rapida a acesteia. Pentru a preveni
inghearea bateriei, asigurai-va ca este complet
incarcata.
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Informaii despre avertismente conform Propunerii 65 a statului California

Ce este un avertisment?

Un produs comercializat poate avea o eticheta de avertizare precum cea de mai jos:

AVERTISMENT: Poate cauza cancer sau poate fi toxic pentru reproducere
www.p65Warnings.ca.gov.

Ce este Propunerea 65?

Propunerea 65 se aplica tuturor companiilor care activeaza in California, comercializeaza produse in California sau fabrica produse care pot fi
comercializate sau aduse in California. Aceasta prevede ca Guvernatorul Californiei sa intocmeasca i sa publice o lista de substane chimice cunoscute
ca provocand cancer, malformaii congenitale i/sau alte tulburari de reproducere. Actualizata anual, lista include sute de substane chimice intalnite in
multe articole din viaa de zi cu zi. Scopul Propunerii 65 este de a informa publicul larg cu privire la expunerea la aceste substane chimice.

Propunerea 65 nu interzice comercializarea produselor ce conin aceste substane chimice, ci impune afiarea unor avertismente pe produs, ambalajul sau
documentaia produsului. In plus, un avertisment conform Propunerii 65 nu inseamna ca un produs incalca standardele sau cerinele de sigurana. De fapt,
guvernul Californiei a clarificat ca un avertisment aferent Propunerii 65 ,nu este acelai lucru cu o decizie de reglementare conform careia un produs este
sigur sau nesigur”. Multe dintre aceste substane chimice au fost utilizate timp de mai muli ani in produse folosite in viaa de zi cu zi fara ca efectul lor
daunator sa fie documentat. Pentru informaii suplimentare, accesai https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Un avertisment conform Propunerii 65 inseamna ca o companie (1) a evaluat expunerea i a concluzionat ca depaete ,nivelul fara risc semnificativ”’; sau
(2) a ales sa furnizeze un avertisment pe baza inelegerii sale legate de prezena unei substane chimice din lista, fara a incerca sa evalueze expunerea.

Aceasta lege se aplica oriunde?

Avertismentele conform Propunerii 65 sunt impuse doar de legislaia statului California. Aceste avertismente pot fi intalnite pe intreg teritoriul Californiei
in diferite stabilimente, inclusiv dar fara a se limita la, restaurante, magazine alimentare, hoteluri, coli i spitale, precum i pe o varietate mare de
produse. Tn plus, unii comerciani cu amanuntul online i care livreaz& comenzile prin pota introduc avertismente conform Propunerii 65 pe site-urile lor
web sau in cataloage.

Cum se plaseaza avertismentele din statul California in raport cu limitele federale?

Standardele Propunerii 65 sunt adesea mai riguroase decét cele federale i internaionale. Diverse substane necesita un avertisment conform
Propunerii 65 la niveluri mult mai mici decat limitele federale de intervenie. De exemplu, standardul Propunerii 65 pentru avertismente legate de
plumb este 0,5 pg/zi, mult sub standardele federale i internaionale.

De ce nu au toate produsele similare un astfel de avertisment?

® Eticheta cu avertismente conform Propunerii 65 este necesara pentru produsele comercializate in California, nefiind impusa pentru produse
similare comercializate in alta parte.

¢ O companie implicata intr-un proces legat de Propunerea 65 i care a ajuns la un acord poate fi nevoita sa utilizeze avertismente pentru produsele
sale, in timp ce alte companii care fabrica produse similare nu au aceeai obligaie.

®  Propunerea 65 nu este aplicata in mod consecvent.

¢ Companiile pot decide sa nu furnizeze avertismente deoarece au ajuns la concluzia ca nu trebuie sa faca acest lucru conform Propunerii 65; absena
avertismentelor de pe un produs nu inseamna ca produsul respectiv nu conine niveluri similare de substane chimice listate.

De ce include Toro acest avertisment?

Toro a decis sa furnizeze consumatorilor cat mai multe informaii posibile astfel incat acetia sa ia decizii informate cu privire la produsele pe care le
achiziioneaza i utilizeaza. Toro furnizeaza avertismente in unele cazuri pe baza cunotinelor sale privind prezena unei sau a mai multor substane chimice
specificate, fara a evalua nivelul de expunere, deoarece nu pentru toate substanele chimice specificate exista limite de expunere. Dei gradul de expunere
al produselor Toro poate fi neglijabil sau se incadreaza in gama ,fara risc semnificativ”, din exces de prudena, Toro a decis sa furnizeze avertismente
conform Propunerii 65. Mai mult, daca nu furnizeaza aceste avertismente, compania Toro poate fi acionata in justiie de statul California sau pari private
care cauta sa aplice Propunerea 65 i poate face obiectul unor sanciuni semnificative.
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